Broj 22 - Stranica 16

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 5. 4. 2019.

3]IpaBCTBEHA yCTaHOBa obagjerraBa HaJUIC)KHOT
CaHUTApHOT/3/IPABCTBEHOT HHCIIEKTOPA.
Yinau 61.

(Ilnan nMyHHU3aLMje U U3BjELITaj O MPOBEACHUM UMYHHU3ALHjaMa)

(1) 3npaBcTBeHa ycraHoBa Koja 00aBjba IMyHHU3ALM]y Iy)KHA je
HAIPABUTH TOJWILIEGH IUIAH WMYHH3AlMje M JOCTaBUTH Ta
KaHTOHAJIHOM 3aBOJy 3a jaBHO 3/paBCTBO, a KAaHTOHAIHU
3aBoy; DenepanHom 3aBoxy HajkacHHUje 10 1. debpyapa 3a
Tekyhy roauHy.

(2) 3apaBctBeHe  ycraHOBe  Koje  00aBibajy  00aBe3Hy
HMYHH3aLHjy 00aBe3He Cy JOCTABUTH MjECeUHE M3BjeIlTaje
0 U3BPIICHHM HMyHH3al[MjaMa W TOTPOLIU BaKIMHA
KaHTOHAJIHOM 3aBOJy 3a jaBHO 3/IPaBCTBO U TO HajKacHHje
mo 10. y wjecemy 3a NPETXOAHH Mjecell, a TOAMIIELS
u3Bjemraje  HajkacHmje 1o 1. ¢Qebpyapa 3a mpoTekiIy
KaJICHAAPCKY TOMIMHY.

(3) KanroHanHu 3aBOA 3a jaBHO 3/IPaBCTBO CacTaBiba 30UPHU
MjeCeyHH W3BjeIlTaj O TIPOBEACHO] BAKIMHAUMU H
HOTPOLIKBK BaKIMHA Ha CBOM IOAPY4Yjy, M JOCTaBjba ra
®enepanHoM 3aBoy ¥ To HajkacHHje 1o 20. y Mjecery, 3a
MPETXOMHA Mjecell, a TOAWIIU W3BjEIITaj I0CTaBJba
HajkacHuje 70 15. MapTa 3a NpOTeKITy KaJeHIapCcKy TOAUHY.

VIL IIPEJIASHE U 3ABPIIHE OAPEJIBE

Unan 62.
(O6pacmn)

OOpazanr 6poj 1. "llpmjaBa HexeJbEHE peakldje HAKOH
BakimHamje", Obpazan 6poj 2. "Hcrpara 030mbHE HeXeJbeHE
nojaBe HakoH umyHm3auuje", O6pasar 6poj 3. "Toguumbu mian
nmynmsanuje", O6pasan 6poj 4. "Kapron BakimHaimje", Obpasar
6poj 5. "Uckasuuna BakiumHaimje", O6pasar 6poj 6. "M3Bjemtaj o
00aBe3HNM HMyHH3aMijaMa IpoTUB 3apazHuX Oonectn', Obpazan
Opoj 7. "UsBjemraj o morpommsy BakimHa', O6pazan 6poj 8.
"Togumsy  W3BjeITa) O MPOBEACHUM HMyHH3alMjaMa o
ommruHaMa”, O6pazan Opoj 9. "H3Bjemraj o mpoBeAeHUM
HMyHH3allMjaMa y HOpPOMMIMINTY ¥ I3Bjeruraj o MOTPOLUbH
BakimHa y mnopomwmmTy" u O6pasammr Opoj 10. "36upHu
U3BjeINTaj] O IPOBEICHHM HMMYHH3alMjaMa IO MOPOIMIMIITHMA
KaHTOHa W 30WMpHM W3BjeIITaj O IOTPOLIBHM BaKIMHA IO
MOPOMIUIAIITAMA KaHTOHA" Hajla3e ce y NPWIOry OBOT
IPaBHJIHUKA ¥ YMHE HETOB CaCTaBHU JIHO.

Unan 63.
(ITpecranak Baykema IPOIHCA)

JlaHOM cTymama Ha CHary OBOI' IIPaBMJIHHMKA IIpecTaje Ja
Baky [IpaBWIIHUK O HauMHY NpOBOhera 0OaBe3He MMyHH3ALHje,
HMyHONpo(dHIaKce ¥  XeMolpo(mwiakce IPOTHB 3apa3HHX
Gorectr Te 0 ocobama koje mogHjexy Toj odasesu ("'CiyxOene
HoBuHe Oeneparmje buX", 6p. 68/16 u 16/17).

Unan 64.
(Cryname Ha cHary)

OBaj NpaBWJIHHK CTylla Ha CHary OCMOI JaHa oOJ] JaHa

o0jaBsprBama y "Ciryx0eanm HoBruHama Denepanmje buX".

Bpoj 01-37-1660-1/19
02. anpuma 2019. ropuae
CapajeBo

Munucrap
Jom. np Bjexociap Manauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 45. stav (1) Zakona o zastiti stanovniStva
od zaraznih bolesti ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
29/05), federalni ministar zdravstva donosi

PRAVILNIK
0 NACINU PROVEDBE OBAVEZNE IMUNIZACIJE,
IMUNOPROFILAKSE I HEMOPROFILAKSE PROTIV
ZARAZNIH BOLESTI TE O OSOBAMA KOJE SE
PODVRGAVAJU TOJ OBAVEZI

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom se ureduje nacin provedbe obavezne
imunizacije, imunoprofilakse i hemoprofilakse protiv odredenih
zaraznih bolesti, utvrdenih ¢l. 40., 41., 42. 1 43. Zakona o zastiti
stanovniS$tva od zaraznih bolesti ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 29/05 - u daljem tekstu: Zakon) i utvrduju osobe koje
se podvrgavaju toj obavezi.

Clan 2.
(Sredstva za imunizaciju)
(1) Za imunizaciju protiv odredenih zaraznih bolesti

upotrebljavaju se bioloski preparati od inaktiviranih ili Zivih,
dovoljno oslabljenih (atenuiranih) uzro¢nika zaraznih
bolesti, njihovih proizvoda ili dijelova, koji se unose u
ljudski organizam radi njegove aktivne imunizacije.

(2) Sredstva za imunizaciju moraju udovoljavati uvjetima
utvrdenim propisima o proizvodnji i prometu lijekova, te biti
odobrena za upotrebu u skladu sa vaze¢im propisima o
stavljanju lijekova u promet u Bosni i Hercegovini.

Clan 3.
(Imunizacija protiv zaraznih bolesti)

Imunizacija protiv zaraznih bolesti moze se obavljati:

a) pojedinacnim vakcinisanjem protiv jedne zarazne
bolesti davanjem monovalentne vakcine;

b) protiv vise zaraznih bolesti odjednom, davanjem
kombinirane vakcine;

c) istovremenim davanjem viSe vakcina (istovremena
vakcinacija).

Clan 4.
(Imunizacija protiv zaraznih bolesti)

Pod imunizacijom protiv odredenih zaraznih bolesti u smislu
ovoga pravilnika, podrazumijeva se cijepljenje (vakcinacija) i
docjepljivanje (revakcinacija) osoba koje podlijezu imunizaciji.

Clan 5.
(Imunizacija kombiniranom vakcinom)

Imunizacija kombiniranom vakcinom moze se obavljati:

a)  protiv difterije i tetanusa (DT, dT);

b) protiv difterije, tetanusa i pertusisa — cjelostani¢ni i
acelularni (DTP);

c) protiv difterije, tetanusa i pertusisa i poliomijelitisa
(DTP-IPV);

d) protiv difterije, tetanusa, pertusisa, poliomijelitisa i
bolesti izazvanih hemofilusom influence tip b (DTP-
IPV-Hib);

e) protiv difterije, tetanusa, pertusisa, poliomijelitisa,
bolesti izazvanih hemofilusom influence tip b i
hepatitisa B (DTP-IPV-Hib).

f)  protiv poliomijelitisa (OPV tip 11 3, IPV);

g)  protiv morbila, rubeole i parotitisa (MRP);

h)  drugom kombiniranom vakcinom ¢ije su komponente
zastupljene u programu imunizacije.

Clan 6.
(Istovremena imunizacija)
(1) Istovremena imunizacija moze se vrsiti davanjem:
a)  dvaili viSe inaktiviranih antigena;
b)  dvaili viSe zivih antigena;
¢) viSe inaktiviranih i vise zivih antigena.
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Istovremena imunizacija se moze obaviti u skladu sa
Programom obaveznih imunizacija.

Pri istovremenoj imunizaciji, vakcine je potrebno davati
(aplicirati) na razli¢ita mjesta. Vakcine se ne smiju aplicirati
intravenozno ni u glutealnu regiju.

U slucaju epidemioloske indikacije moguce su i posebne
kombinacije vakcina, o ¢emu misljenje daje Zavod za javno
zdravstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Federalni zavod).

Clan 7.
(Kontinuirana i kampanjska vakcinacija)

Imunizacija protiv odredenih zaraznih bolesti obavlja se
tokom cijele godine (kontinuirana vakcinacija). Izuzetno, u
naseljima u kojima nije organizirana zdravstvena sluzba,
imunizacija se moze obavljati i u odredenom periodu
(kampanjska vakcinacija). Kampanjska vakcinacija moze se
obavljati i u $kolama.
Imunizacija se obavlja dok se ne imuniziraju sve osobe za
koje je imunizacija obavezna, osim osoba kod kojih je
imunizacija trajno kontraindicirana.

Clan 8.

(Epidemija zarazne bolesti)

Epidemija zarazne bolesti protiv koje se obavlja imunizacija

nije kontraindikacija za imunizaciju osoba protiv te bolesti.

Clan 9.

(Razmaci izmedu pojedinacnih doza istih ili razlicitih vakcina)

M
@
©)

)

M

@

M

@

M

Razmaci izmedu davanja pojedinacnih doza istih vakcina

moraju biti najmanje 28 dana.

Ukoliko se na daju istovremeno, razmaci izmedu davanja

razlicitih zivih vakcina moraju biti najmanje 28 dana.

Razmaci izmedu davanja dvije razli¢ite inaktivirane ili jedne

inaktivirane 1 jedne Zzive vakcine nisu potrebni, odnosno

mogu se dati u bilo kojim razmacima prije ili poslije jedan
drugog.

U slucaju epidemioloskih indikacija, kao i u slucaju

pojedinih vakcina, razmak izmedu dvije vakcinacije moze

biti i drugacije naveden, a misljenje daje Federalni zavod.
Clan 10.

(Kontraindikacije za imunizaciju pojedinih osoba)
Imunizaciji protiv odredenih zaraznih bolesti ne podlijezu
osobe kod kojih doktor medicine utvrdi da postoje
kontraindikacije propisane ovim pravilnikom.
Kontraindikacije za imunizaciju pojedinih osoba protiv
zaraznih bolesti mogu biti opée i posebne, a po trajanju
privremene ili trajne.

Clan 11.
(Opc¢e kontraindikacije)

Opc¢e kontraindikacije su:

a)  akutne bolesti;

b)  febrilna stanja;

c) preosjetljivost na sastojke vakcina;

d) anafilakticka reakcija na prethodnu dozu vakcina.

Osim kontraindikacija iz stava (1) ovog ¢Clana,

kontraindikacije za zive atenuirane virusne vakcine su i:

a) stanje oslabljene imunosti (imunodeficijencija
prirodena ili steCena u toku malignih bolesti, terapije
antimetabolicima, kortikosteroidima - veée doze,
alkiliraju¢im spojevima ili uslijed zracenja);

b) trudnoca.

Clan 12.
(Posebne kontraindikacije)
Posebne kontraindikacije su:
a)  zavakcinaciju protiv tuberkuloze:
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- ostecenje imuniteta
infekcije;
b) zapertusis:

- progresivne bolesti srediSnjeg nervnog sistema
(nekontrolirana epilepsija, infantilni spazmi,
progresivna encefalopatija),

- komplikacije na prethodnu dozu vakcine
(konvulzije, kolaps, stanje sli¢no Soku u toku 48
sati od prethodne doze, encefalopatija u roku od
7 dana od prethodne doze), a kontraindikacije su
iste za celularnu i acelularnu pertusis vakcinu;

¢) zavakcinaciju novorodencadi protiv hepatitisa B:

- vitalna ugrozenost novorodenceta i Apgar nizi od
7.

Osim kontraindikacija navedenih u ¢lanu 11. ovog
pravilnika i stavu (1) ovog ¢lana, pri imunizaciji pojedinih
zaranih bolesti mogu postojati i druge kontraindikacije
propisane od strane proizvodaca vakcina.

Clan 13.

(Privremene i trajne kontraindikacije)
Kontraindikacije za imunizaciju protiv odredene zarazne
bolesti odreduje doktor medicine koji vrS$i imunizaciju,
odnosno pod ¢ijim se nadzorom vr$i imunizacija, pregledom
osoba koje podlijezu obaveznoj imunizaciji i uvidom u
zdravstvenu dokumentaciju prije pristupanja imunizaciji, te
na osnovu nalaza specijalista i subspecijalista odgovarajuée
oblasti medicine (npr. neuropedijatar, klinicki imunolog i
alergolog, hematoonkolog i dr.).

Privremene kontraindikacije upisuju se u osnovnu
dokumentaciju i odmah se odreduje vrijeme i mjesto
naknadne imunizacije.

Utvrdena trajna kontraindikacija za imunizaciju protiv
odredenih zaraznih bolesti se upisuje u osnovnu
dokumentaciju, a u slucaju potrebe o tome se izdaje potvrda.

Clan 14.

(Prijava postvakcinalnih komplikacija)
Ako doktor medicine utvrdi neuobifajenu reakciju na
primljenu vakcinu, o tome izvjeStava kantonalni zavod za
javno zdravstvo, Federalni zavod i Agenciju za lijekove i
medicinska sredstva Bosne i Hercegovine na Obrascu broj 1.
"Prijava nezeljene reakcije nakon vakcinacije".
Nezeljena reakcija ili pojava nakon vakcinacije je
medicinski dogadaj koji je uslijedio nakon provedbe
imunizacije i koji moze imati uzronu povezanost s
koristenjem vakcina.
Nadlezna epidemioloska sluzba zdravstvene ustanove,
odnosno kantonalni zavod za javno zdravstvo istrazuje
prijavljenu ozbiljnu nezeljenu reakciju nakon imunizacije,
samostalno ili u saradnji sa Federalnim zavodom. Nezeljena
reakcija ili pojava nakon imunizacije se smatra ozbiljnom
ukoliko dovodi do poremecaja zdravstvenog stanja ili
ugrozavanja zivota (u dijelu VI, Prijave nezeljene reakcije
nakon vakcinacije). Istraga se provodi i ukoliko se nezeljene
pojave javljaju izvan ocekivane stope ili neuobicajene
ozbiljnosti, ili ukoliko se grupiraju. Izvjestaj o istrazivanju
slu¢aja nezeljene pojave dostavlja se Federalnom zavodu na
Obrascu broj 2. "Istraga ozbiljne nezeljene pojave nakon
imunizacije".
Ozbiljne nezeljene pojave nakon imunizacije iz stava (3)
ovog C¢lana, moraju se istraziti odmah, a najkasnije 48 sati po
prijavi.
Stru¢na komisija za sigurnost imunizacije u okviru Stru¢nog
savjetodavnog tijela za imunizaciju, imenovanog na osnovu
Clana 64. stav (2) Zakona donosi zakljutak o uzro¢no-
posljedi¢noj povezanosti pojave i vakcine. Zakljucak

stani¢nog zbog HIV
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Komisije dostavlja se nadleznoj zdravstvenoj ustanovi,
kantonalnom zavodu za javno zdravstvo, odnosno Agenciji
za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine.

II. IMUNIZACIJA PROTIV ODREDENIH ZARAZNIH
BOLESTI
A. Imunizacija protiv tuberkuloze

Clan 15.
(Imunizacija protiv tuberkuloze)

Imunizaciji protiv tuberkuloze obavezno podlijezu:

a) novorodencad, unutar 12-24 sata po rodenju, odnosno

b) djeca do pet godina zivota - koja nisu iz bilo kojeg

razloga do tada vakcinisana.
Clan 16.
(Vrijeme vrSenja imunizacije protiv tuberkuloze)

(1) Imunizacija protiv tuberkuloze vrsi se unutar 12-24 sata po
rodenju, istovremeno s prvom dozom vakcine protiv
hepatitisa B.

(2) Ako se vakcina protiv tuberkuloze ne da istovremeno sa
hepatitis B vakcinom po rodenju, novorodence ce se
vakcinisati protiv tuberkuloze u prvom kontaktu sa
zdravstvenom sluzbom, bez obzira na vremenski razmak.

Clan 17.
(Nacin vr§enja imunizacije protiv tuberkuloze)

(1) Imunizacija protiv tuberkuloze se obavlja davanjem jedne
doze odgovarajuée BCG vakcine intradermalno, u predio
deltoidnog misica lijeve nadlaktice.

(2) Vakcinaciji ~ protiv  tuberkuloze, bez  prethodnog
tuberkulinskog testiranja, obavezno podlijezu i sva djeca do
pet godina, koja nisu iz bilo kojeg razloga vakcinisana u
navedenom terminu. Prethodnom tuberkulinskom testiranju
podlijezu nevakcinisana djeca od navrSenih 12 mjeseci do
pet godina, koja zive ili su zivjela u domacinstvu s aktivnim
slucajem tuberkuloze, suspektnim ili potvrdenim.

B. Imunizacija protiv bolesti uzrokovane hemofilusom

influence tip b

Clan 18.
(Imunizacija protiv bolesti koje uzrokuje hemofilus influence tip
b)

(1) Imunizaciji protiv bolesti koje uzrokuje hemofilus influence
tip b obavezno podlijezu djeca u dobi od navrSena dva
mjeseca do navrsene dvije godine.

(2) Imunizacija se vr$i vakcinacijom i revakcinacijom.

(3) Vakeinaciji protiv hemofilusa influence tip b podlijezu djeca
u dobi od navrSena dva mjeseca zivota i mora se potpuno
provesti do navrSenih 12 mjeseci Zivota. Vakcinacija se
obavlja s tri doze vakcine protiv hemofilusa influence tip b, s
razmakom izmedu pojedinacnih doza od najmanje 30 dana.
Vakcina se daje u dozi od 0,5 ml, intramuskularno, u
anterolateralni dio srednje treéine bedra, odnosno u deltoidni
misic.

(4) Revakcinaciji iz stava (1) ovoga ¢lana, podlijezu djeca koja
su potpuno vakcinisana, najmanje Sest mjeseci nakon
vakcinacije, u pravilu do navrsene dvije godine Zivota.

(5) Vakcina protiv hemofilusa influence tip b se daje kao
pojedinacna vakcina ili kao kombinirana vakcina (DTaP-
IPV-Hib ili DTaP-IPV-Hib-HepB i dr.).

C. Imunizacija protiv difterije, tetanusa i pertusisa

Clan 19.
(Imunizacija protiv difterije)
(1) Imunizaciji protiv difterije obavezno podlijezu djeca u dobi
od navrSena dva mjeseca do navrSenih 18 godina Zivota.
(2) Ako se difterija pojavi u epidemijskom obliku, imunizaciji
protiv difterije podlijezu i osobe u dobi iznad 18 godina koje
mogu biti izloZene opasnosti od zaraze.

(3) Imunizacija protiv difterije, djece starije od sedam godina
obavlja se samo vakcinom koja je posebno pripravljena u tu
svrhu.

Clan 20.
(Imunizacija protiv tetanusa)
Imunizaciji protiv tetanusa obavezno podlijezu osobe u dobi
od navrSena dva mjeseca do navrSenih 18 godina, a u slucaju
ozljede i osobe iznad 18 godina.

Clan 21.
(Imunizacija protiv pertusisa)
Imunizaciji protiv pertusisa obavezno podlijezu djeca u dobi
od navrSena dva mjeseca do navrSenih sedam godina.

Clan 22.
(Nacin vrSenja imunizacije protiv difterije, tetanusa i pertusisa)
Obavezna imunizacija protiv difterije, tetanusa i pertusisa
obavlja se vakcinacijom 1 revakcinacijom kombiniranom
vakcinom protiv difterije, tetanusa i pertusisa. Osim difterije,
tetanusa i pertusisa, kombinirana vakcina moze sadrzavati dodatne

komponente (npr. hemofilusa influence tip b, virusa
poliomijelitisa 1/ili hepatitisa B).
Clan 23.

(Vakcinacija protiv difterije, tetanusa i pertusisa)

(1) Vakcinaciji protiv difterije, tetanusa i pertusisa podlijezu
djeca u dobi od navrSena dva do navrSenih 12 mjeseci.

(2) Ako se iz bilo kojih razloga imunizacija iz stava (1) ovog
¢lana ne obavi u utvrdenom roku, dijete ¢e se vakcinisati u
periodu od navrsenih 12 mjeseci do navr$enih sedam godina.

(3) Vakcinacija se vr$i davanjem tri doze kombinirane vakcine
protiv difterije, tetanusa i pertusisa, s razmakom izmedu
pojedinacnih doza od najmanje 30 dana. Ukoliko razmak
izmedu pojedina¢nih vakcinacija bude duzi, vakcinaciju ne
treba ponavljati nego samo nastaviti s vakcinacijom do trece
doze.

Clan 24.
(Vakcinacija protiv difterije i tetanusa)

(1) Vakcinaciji protiv difterije i tetanusa podlijezu djeca u dobi
od navrSenih dva mjeseca do navrSenih sedam godina zivota
koja se zbog kontraindikacija ne mogu vakcinisati
kombiniranom vakcinom protiv difterije, tetanusa i
pertusisa. Vakcinacija se vrS§i davanjem tri doze
odgovarajuée vakcine protiv difterije i tetanusa (DT
pediatric), u razmaku od najmanje 30 dana.

(2) Vakcinaciji protiv difterije i tetanusa podlijezu i djeca/mladi
od navrsenih sedam do navrSenih 18 godina Zivota, ako do
tada nisu vakcinisani protiv tih bolesti ili ako nema dokaza
da su vakcinisani. Vakcinacija se vr$i davanjem dvije doze
odgovarajuée vakcine protiv difterije i tetanusa (dT pro
adultis), u razmaku od najmanje 30 dana.

Clan 25.
(Vakcinacija protiv tetanusa)

(1) Vakcinaciji protiv tetanusa obavezno podlijezu osobe starije
od 18 godina u slucaju ozljede, ovisno o stanju ozljede i
pacijentovog vakcinalnog statusa, tj. ukoliko osoba nije
primila najmanje tri doze vakcine protiv tetanusa ili ako
nema dokaza o vakcinaciji.

(2) Vakcinacija iz stava (1) ovog ¢lana vrsi se davanjem dvije
doze vakcine protiv tetanusa (TT) s razmakom od jednog do
tri mjeseca.

(3) Revakcinacija protiv tetanusa osoba vakcinisanih nakon
ozljedivanja vrsi se davanjem jedne doze vakcine, Sest do 12
mjeseci nakon vakcinacije.

(4) Osobu koja je primila tri ili vise doza vakcine protiv
tetanusa, ako je proteklo vise od 10 godina od zadnje doze
vakcine (kod veéih i kontaminiranih ozljeda i nakon 5-10
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godina od zadnje doze) potrebno je nakon ozljedivanja
revakcinisati jednom dozom vakcine protiv tetanusa.

Clan 26.

(Revakcinacija protiv difterije, tetanusa i pertusisa)
Revakcinaciji protiv difterije, tetanusa i pertusisa podlijezu
djeca u drugoj godini zivota, koja su potpuno vakcinisana, a
od dana potpune vakcinacije je proslo najmanje Sest mjeseci.
Drugoj revakcinaciji protiv difterije, tetanusa i pertusisa
podlijezu djeca u Sestoj godini zivota, odnosno do navrSene
sedme godine Zivota. Preporuceni najmanji razmak izmedu
dvije revakcinacije iznosi Cetiri godine.

Revakcinacija se vrs$i davanjem jedne doze kombinirane
vakcine protiv difterije, tetanusa i pertusisa, odnosno
davanjem jedne doze vakcine protiv difterije i tetanusa,
intramuskularno u deltoidni miSi¢. Kombinirana vakcina
moze sadrzavati i dodatne komponente (npr. virus
poliomijelitisa).

Treéoj revakcinaciji protiv difterije i tetanusa podlijezu djeca
u 14. godini zivota. Revakcinaciji podlijezu i mladi u
zavrsnom  razredu srednje  Skole  (trogodisnje i
CetverogodiSnje srednje Skole), odnosno mladi do navrSenih
18 godina zivota koji ne pohadaju $kolu, ako su propustili
revakcinaciju protiv difterije i tetanusa u zavr$nom razredu
osnovne §kole.

Revakcinacija protiv difterije 1 tetanusa vrsi se davanjem
jedne doze dT pro adultis vakcine.

D. Imunizacija protiv poliomijelitisa
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Clan 27.
(Imunizacija protiv poliomijelitisa)

Imunizaciji protiv poliomijelitisa obavezno podlijezu djeca u
dobi od navrsena dva mjeseca do navrSenih 14 godina.
Izuzetno od odredbe stava (1) ovog clana obaveznoj
imunizaciji protiv poliomijelitisa podlijezu i djeca odmah
poslije rodenja (nulta doza vakcine), kao i osobe starije od
14 godina po epidemioloskim indikacijama.
Imunizacija protiv poliomijelitisa obavlja se vakcinacijom i
revakcinacijom, zivom ili inaktivnom vakcinom protiv
poliomijelitisa.

Clan 28.

(Nacin vrSenja imunizacije protiv poliomijelitisa)
Vakecinaciji protiv poliomijelitisa podlijezu djeca s navrSena
dva do navrSenih 12 mjeseci zivota.

Ako se iz bilo kojih razloga vakcinacija iz stava (1) ovog
¢lana ne obavi u utvrdenom roku, pozeljno je vakcinaciju
obaviti u periodu od navrSenih 12 mjeseci do navrSenih
sedam godina. Ako se iz bilo kojih razloga vakcinacija ne
obavi do navrSene sedme godine, vakcinaciju je potrebno
obaviti do navrSene 14. godine.

Vakcinacija protiv poliomijelitisa vr$i se davanjem tri doze
inaktivne vakcine protiv poliomijelitisa (IPV, odnosno
kombinirane vakcine koja u svom sastavu ima IPV) s
razmakom izmedu pojedinih doza od najmanje 30 dana.
Vakcina se daje intramuskularno u bedro ili deltoidni misic.
Ukoliko se vakcinacija obavlja Zzivom dvotipnom
(bivalentnom) oralnom vakcinom protiv poliomijelitisa
(bOPV), rasporedu vakcinacije treba dodati najmanje jednu
dozu inaktivne vakcine protiv poliomijelitisa (IPV), s
razmacima izmedu pojedinih doza od najmanje 30 dana.
Vakcinacija se vrsi ukapavanjem dvije kapi bOPV vakcine,
u dozi od 0,1 ml, u usta djeteta, odnosno davanjem jedne
doze IPV-a, intramuskularno u bedro ili deltoidni misi¢.

U slucaju utvrdene epidemioloske situacije, mogu se dati i
drugi oblici zive oralne vakcine protiv poliomijelitisa.
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Clan 29.

(Revakcinacija protiv poliomijelitisa)
Prvoj revakcinaciji protiv poliomijelitisa podlijezu djeca iz
stava (1) ¢lana 28. ovog pravilnika. Od dana zavrSetka
potpune vakcinacije do prve revakcinacije treba prodi
najmanje Sest mjeseci.
Druga revakcinacija protiv poliomijelitisa obavlja se u Sestoj
godini zivota. Ukoliko se ne obavi u navedenom roku, dijete
¢e se revakcinisati pri upisu u $kolu ili u prvom razredu
osnovne Skole, odnosno najkasnije do navrSene 14. godine
Zivota.
Revakcinacija se provodi davanjem jedne doze zive
bivalentne oralne vakcine protiv poliomijelitisa (bOPV),
odnosno davanjem jedne doze inaktivne vakcine protiv
poliomijelitisa (IPV), kao pojedinacna ili kombinirana
vakcina.

E. Imunizacija protiv morbila, rubeole i parotitisa
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Clan 30.

(Imunizacija protiv morbila, rubeole i parotitisa)
Imunizaciji protiv morbila, rubeole i parotitisa (MRP)
obavezno podlijezu djeca od navrSenih 12 mjeseci do
navrsenih 14 godina i obavlja se vakcinacijom s dvije doze
vakcine.

Prvoj vakcinaciji protiv morbila, rubeole i1 parotitisa
podlijezu djeca od navrSenih 12 mjeseci do navrSenih pet
godina zivota.

Ako se iz bilo kojih razloga vakcinacija ne obavi do
navrSene pete godine (osim trajnih kontraindikacija),
vakcinaciju je potrebno obaviti do 14. godine.

Vakcinacija protiv morbila, rubeole i parotitisa obavlja se
davanjem jedne doze kombinirane vakcine.

Drugoj vakcinaciji protiv morbila, rubeole i parotitisa,
podlijezu djeca u Sestoj godini zivota. Ukoliko se druga
vakcinacija ne obavi u navedenom roku, dijete ¢e se
vakcinisati pri upisu u Skolu ili u prvom razredu osnovne
Skole, odnosno do 14. godine. Minimalan razmak izmedu

dvije doze je 30 dana.
Ako prema procjeni epidemioloske sluzbe postoje
epidemioloske indikacije, vakcinacija protiv morbila

obavezna je i za djecu od Sest do 12 mjeseci Zivota, ali se
moraju ponovno vakcinisati od 15 mjeseci do 24. mjeseca
Zivota.

Imunizacija protiv morbila i rubeole moze se provoditi
prema epidemioloskim indikacijama i kod osoba starijih od
15 godina.

F. Imunizacija protiv hepatitisa B
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Clan 31.
(Indikacije za imunizaciju protiv hepatitisa B)

Imunizacija protiv hepatitisa B je obavezna za:

a)  novorodencad, odnosno djecu u prvoj godini Zivota;

b) nevakcinisanu djecu do petnaeste godine Zivota.

Imunizacija protiv hepatitisa B je indicirana za:

a)  osobe u zdravstvenim i drugim ustanovama, kao i za
zdravstvene radnike u privatnoj praksi, koji su pri
obavljanju svog posla pojacano izlozeni zarazi,
odnosno pri obavljanju svog posla dolaze u neposedan
dodir sa zarazenim osobama i zarazenim materijalom
(krv, ekskreti, sekreti);

b)  seksualni partneri HbsAg pozitivnih osoba;

¢) porodi¢ne kontakte HbsAg pozitivnih osoba;

d)  bolesnike na hemodijalizi;

e) osoblje i korisnike usluga zavoda za dusevno oboljele
osobe;



Broj 22 - Stranica 20

SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 5. 4. 2019.

f)  intravenske ovisnike o opojnim sredstvima;
g) oboljele od hemofilije i leukemije.

Clan 32.
(Nacin vrSenja imunizacije protiv hepatitisa B)

(1) Imunizacija protiv hepatitisa B obavlja se s vakcinom
dobivenom genetskim inzenjeringom iz povrsinskog
antigena virusa hepatitisa B.

(2) Za imunizaciju se koristi odgovaraju¢a doza vakcine za
odredenu dob, po preporuci proizvodaca.

(3) Za imunizaciju bolesnika na hemodijalizi i osoba s
oste¢enjem imunog sistema, daje se dvostruka doza vakcine
za tu dob.

Clan 33.
(Nacin vr$enja imunizacije protiv hepatitisa B)

(1) Imunizacija protiv hepatitisa B obavlja se s tri doze vakcina
protiv hepatitisa B, koje se daju intramuskularno po shemi
prvi, trideseti i stoosamdeseti dan (0, 1, 6 mjesec).

(2) Imunizacija novorodencadi protiv hepatitisa B vrSi se
davanjem tri doze odgovarajuée vakcine po shemi 0, 1, 6
mjesec. Prva doza daje se po rodenju u prvih 12, odnosno 24
sata, druga za jedan mjesec i tre¢a najmanje Sest mjeseci
nakon prve.

(3) Imunizacija novorodenc¢adi HBsAg pozitivnih majki i osoba
koje su imale akcident sa zarazenim materijalom obavlja se s
Cetiri doze ("brza" shema) i to: 0, 1, 2, 12 mjesec, a
bolesnika na programu dijalize i osoba s o$teenjem imunog
sistema po shemi 0, 1, 2, 6 mjeseci.

(4) Imunizacija se vrsi davanjem odgovarajuée doze vakcine
intramuskularno u deltoidnu regiju, izuzev I i II neonatalne
doze, kao i III doze do 12 mjeseci zivota, koje se daju u
anterolateralni dio bedra.

Clan 34.
(Revakcinacija protiv hepatitisa B)

Revakcinacija nakon potpune hepatitis B vakcinacije osoba s
normalnim imunoloskim statusom nije potrebno.
Imunokompromitirane osobe se trebaju redovno godi$nje testirati,
i za one za koje se utvrdi da je nakon vakcinacije koncentracija
anti-HBs antitijela ispod 10 mIU/ml, trebaju se revakcinisati.

G. Imunizacija protiv rabijesa

Clan 35.
(Imunizacija protiv rabijesa)

(1) Imunizaciji protiv rabijesa podlijezu obavezno sve osobe
izlozene zarazi virusom rabijesa i to:

a) osoba koju je ugrizla ili na drugi nacin ozlijedila
bijesna ili na rabijes sumnjiva divlja ili domaca
Zivotinja;

b) osoba koju je ugrizao pas ili macka nepoznatog
vlasnika, a koji se ne mogu podvrgnuti desetodnevnoj
veterinarskoj kontroli;

c) osoba koju je ugrizao pas ili macka koji u roku od 10
dana od dana ozljede pokazu znakove rabijesa, uginu,
budu ubijeni ili odlutaju;

d) osoba koja se mogla zaraziti virusom rabijesa preko
sluznice ili oStecene koze;

e) osoba ozlijedena pri radu s
kontaminiranim virusom rabijesa.

(2) Indikacije za imunizaciju odreduje doktor medicine
specijalist epidemiologije po prethodno obavljenom
pregledu svake ozljedene osobe, utvrdivanjem okolnosti pod
kojima je doslo do ozljedivanja i ovisno o epizootioloskoj
situaciji terena na kojem je doslo do ozljedivanja.

materijalom

Clan 36.
(Nacin imunizacije protiv rabijesa)
(1) Imunizacija protiv rabijesa obavlja se davanjem

koncentrirane vakcine protiv rabijesa s kulture stanica i to:

a) s pet doza vakcine odmah nakon utvrdivanja indikacija
u nultom, treCem, sedmom, Cetrnaestom 1 tridesetom
danu ili

b) s Cetiri doze vakcine nakon utvrdivanja indikacije u
nultom s 2 doze, te u sedmom i dvadesetprvom danu
sa po jednom dozom vakcina.

(2) Osobama koje su imunizirane protiv rabijesa u slucaju
ponovne ozljede daju se dvije doze vakcine protiv rabijesa u
nultom i tre¢em danu, ako je od imunizacije proslo manje od
tri godine, a ako je proslo vise od tri godine, mora se obaviti
potpuna imunizacija uz imunoprofilaksu prema indikaciji.

(3) Istovremeno s imunizacijom protiv rabijesa obavlja se
imunizacija i protiv tetanusa, vakcinacijom, odnosno
revakcinacijom, u skladu sa ovim pravilnikom.

Clan 37.
(Preekspozicijska imunizacija protiv rabijesa)

(1) Preekspozicijska imunizacija protiv rabijesa obavezna je za
osobe koje su po prirodi svog posla izloZene zarazi virusom
rabijesa kao $to su: laboratorijski radnici, veterinari, lovni
Cuvari, preparatori.

(2) Imunizacija se obavlja tako da se daju dvije doze vakcine
nulti i sedmi dan. Odrzavajuéa (booster) doza se daje
periodi¢no, ovisno o visini protutijela u serumu.

Clan 38.
(Indikacija za imunizaciju protiv rabijesa)

Ukoliko postoji indikacija za imunizaciju protiv rabijesa, u
skladu sa odredbom ¢lana 35. ovog pravilnika, kod imunizacije
protiv rabijesa ne primjenjuju se odredbe ¢l. 11. i 12. ovog
pravilnika.

H. Imunizacija protiv Zute groznice, kolere i trbusnog tifusa

Clan 39.
(Imunizacija protiv zute groznice i kolere)

(1) Imunizaciji protiv Zute groznice podlijezu obavezno osobe
koje putuju u drzavu u kojoj postoji ta bolest ili u drzavu
koja zahtijeva imunizaciju protiv te bolesti, a obavlja se
davanjem jedne doze vakcine najkasnije 10 dana prije
polaska na put.

(2) Imunizaciji protiv kolere podlijezu osobe koje putuju u
drzavu u kojoj postoji povecan rizik od infekcije
(epidemioloska indikacija) ili koja zahtijeva imunizaciju te
bolesti, a obavlja se prema preporuci proizvodaca vakcine.

Clan 40.
(Imunizacija protiv trbusnog tifusa)

(1) Imunizaciji protiv trbusnog tifusa podlijezu obavezno sve
osobe koje zive u zajednickom domadinstvu s kliconoSom
trbusnog tifusa.

(2) Osim osoba iz stava (1) ovog ¢lana imunizaciji podlijezu
obavezno 1 druge osobe prema epidemioloskim
indikacijama.

(3) Imunizacija protiv trbusnog tifusa provodi se vakcinacijom i
revakcinacijom odgovaraju¢om vakcinom, pridrzavajuéi se

preporuka proizvodaca.

(4) Osim kontraindikacija predvidenih u ¢lanu 11. ovog
pravilnika  kontraindikacijama protiv trbusnog tifusa
smatraju se:

a) trudnoéa - za sve vrijeme njenog trajanja;
b)  period laktacije;
¢)  zivotna dob do trece godine i preko 60. godine.
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I. Imunizacija protiv meningokoknog meningitisa

Clan 41.
(Imunizacija protiv meningokoknog meningitisa)

(1) Imunizaciji protiv meningokoknog meningitisa podlijezu
osobe koje putuju u drzave koje zahtijevaju imunizaciju
protiv te bolesti.

(2) Imunizacija se provodi davanjem jedne doze odgovarajuce
vakcine najkasnije deset dana prije polaska na endemsko
podrucje.

(3) Imunizacija protiv meningokoknog meningitisa moze se
provoditi i prema drugim epidemioloskim indikacijama, kao
i medicinskim indikacijama koje ukljuéuju poremecaj
funkcije slezene, aspleniju 1 nedostatke sistema
komplemenata, odgovaraju¢om vakcinom, pridrzavajuéi se
uputa proizvodaca.

J. Imunizacija protiv virusnog hepatitisa A, varicela,
pneumokokne bolesti, rota virusa, krpeljnog meningitisa,
gripe i humanog papiloma virusa

Clan 42.

(Imunizacija protiv virusnog hepatitisa A, varicela,
pneumokokne bolesti, rota virusa, krpeljnog meningitisa,
gripe i humanog papiloma virusa)

(1) Imunizacija protiv virusnog hepatitisa A, varicela,
pneumokokne bolesti, rota virusa, krpeljnog meningitisa,
gripe 1 humanog papiloma virusa provodi se prema epidemi-
oloskim i medicinskim indikacijama, odgovaraju¢om
vakcinom, pridrzavajuéi se uputa proizvodaca.

(2) Imunizaciju ée, ovisno o vrsti vakcine, provoditi nadlezni
lije¢nik.

(3) Medicinske indikacije za imunizaciju protiv pneumokokne
bolesti primarno ukljuéuju: anatomsku ili funkcionalnu
aspleniju, srpastu anemiju, hroni¢ne kardiovaskularne i
pluéne bolesti (uklju¢ujuéi astmu), hroni¢ne bolesti jetre,
hroniéne bolesti bubrega, patolosko oticanje cerebrospinalne
tekucine, kohlearnu implantaciju i razlidite tipove imuno-
supresije.

(4) Prema medicinskim i epidemioloskim indikacijama imuni-
zacija inaktiviranom vakcinom protiv gripe se preporucuje
kod:

a) osoba starijih od Sest mjeseci sa hroni¢nim bolestima
respiratornog i kardiovaskularnog sistema, hroni¢nim
bolestima bubrega i jetre, dijabetesom, hroni¢nim
neuroloskim bolestima i razli€itim tipovima imuno-
supresije;

b)  osoba starijih od 65 godina;

¢) zdravstvenih radnika i pomo¢nog osoblja koji rade u
zdravstvenim ustanovama, narocito onima koji rade na
odjelima koji skrbe za pacijente s visokim rizikom za
komplikacije.

III. IMUNOPROFILAKSA PROTIV ZARAZNIH BOLESTI

A. Imunoprofilaksa protiv tetanusa

Clan 43.
(Imunoprofilaksa protiv tetanusa)

(1) Imunoprofilaksa protiv tetanusa daje se ozljedenim osobama
koje nisu vakcinisane protiv tetanusa, koje su nepotpuno
vakcinisane i za koje nema dokaza da su vakcinisane, te
prema procjeni, ako je od posljednje vakcinacije proslo vise
od 10 godina.

(2) Imunoprofilaksa protiv tetanusa daje se odmah nakon
utvrdivanja indikacije.

Clan 44.
(Nacin vrsenja imunoprofilakse protiv tetanusa)
Imunoprofilaksa protiv tetanusa obavlja se tako $to se
ozlijedenoj osobi daje odgovaraju¢a doza humanog antitetani¢nog
imunoglobulina.

B. Imunoprofilaksa protiv rabijesa

Clan 45.
(Imunoprofilaksa protiv rabijesa)

(1) Imunoprofilaksa protiv rabijesa daje se osobama iz ¢lana 35.
ovog pravilnika prema utvrdenim indikacijama.

(2) Imunoprofilaksa protiv rabijesa obavlja se odmah nakon
utvrdivanja indikacije uz istovremeno zapoc€injanje aktivne
imunizacije (davanje prve doze vakcina protiv rabijesa u
odvojena mjesta).

Clan 46.
(Nacin vr$enja imunoprofilakse protiv rabijesa)
Imunoprofilaksa protiv rabijesa obavlja se davanjem
ozlijedenoj osobi 20 ij. humanog antirabi¢nog imunoglobulina
(HRIG) na kilogram tjelesne tezine.

C. Imunoprofilaksa protiv hepatitisa tipa B

Clan 47.
(Imunoprofilaksa protiv hepatitisa B)
(1) Imunoprofilaksa protiv hepatitisa B indicirana je za:
a) novorodencad HBsAg pozitivnih majki;
b) osobe koje su bile izlozene neposrednom dodiru sa
zaraznim materijalom.
(2) Imunoprofilaksa iz stava (1) ovoga clana obavlja se
davanjem odgovarajuée doze humanog hepatitis B
imunoglobulina.

IV. HEMOPROFILAKSA PROTIV ZARAZNIH BOLESTI
A. Hemoprofilaksa protiv kolere

Clan 48.
(Hemoprofilaksa protiv kolere)

(1) Zastita lijekovima (hemoprofilaksa) protiv kolere obavezna
je za sve osobe za koje se utvrdi da su bile u porodiénom
kontaktu, ili kontaktu koji odgovara porodi¢nom, s oboljelim
ili kliconoSom.

(2) Hemoprofilaksa protiv  kolere
odgovarajuce doze tetraciklina.

obavlja se davanjem

B. Hemoprofilaksa protiv tuberkuloze

Clan 49.
(Hemoprofilaksa protiv tuberkuloze)
(1) Hemoprofilaksa protiv tuberkuloze obavezna je:

a) za djecu dobi do navrSene pete godine koja Zive u
kontaktu s aktivnim tuberkuloznim bolesnikom, a koja
nisu bila vakcinisana protiv tuberkuloze, a na
tuberkulin  reagiraju  pozitivnom tuberkulinskom
reakcijom u promjeru veéem od 6 mm (odnosno 10
mm), ovisno o vrsti tuberkulina (spontani tuberkulinski
reaktor);

b)  za osobe u dobi do 25 godina koje burno reagiraju na
tuberkulin (induracija preko 20 mm), a zive u kontaktu
s aktivnim tuberkuloznim bolesnikom;

c) za osobe koje iz bilo kojih razloga primaju
kortikosteroide duze od 30 dana, a imaju sekvele
tuberkulozne bolesti;

d)  zaosobe zarazene HIV virusom.

(2) Hemoprofilaksa tuberkuloze obavlja se davanjem
odgovarajucih doza lijekova u odgovaraju¢em trajanju.
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C. Hemoprofilaksa protiv malarije

Clan 50.
(Hemoprofilaksa protiv malarije)

(1) Hemoprofilaksa protiv malarije obavezna je za sve osobe
koje odlaze u drzave ili na podru¢ja u kojima postoji
endemija malarije.

(2) Hemoprofilaksa protiv malarije obavlja se davanjem
odgovaraju¢ih doza lijekova za hemoprofilaksu malarije,
vodeéi racuna o rezistenciji uzroCnika i preporucenim
dozama i primjeni.

D. Hemoprofilaksa protiv streptokokne bolesti

Clan 51.
(Hemoprofilaksa protiv streptokokne bolesti)

(1) Hemoprofilaksa protiv streptokokne bolesti provodi se
davanjem potrebnih doza penicilinskih preparata kroz
odgovarajuéi vremenski period.

(2) Hemoprofilaksa je obavezna za:

a)  osobe koje u anamnezi imaju reumatsku groznicu;

b) djecu u porodicnom kontaktu nakon laboratorijske
evaluacije, kod pojave streptokokne bolesti u skolama
ili dje¢jim ustanovama i prema epidemioloskoj
indikaciji po prethodnoj konsultaciji s epidemiologom.

(3) U slucaju preosjetljivosti primjenjuje se drugi antibiotik.

(4) Hemoprofilaksa protiv streptokokne bolesti za osobe koje u
anamnezi imaju reumatsku groznicu provodi se davanjem
potrebnih doza penicilina kroz najmanje pet godina.

E. Hemoprofilaksa protiv bolesti uzrokovane hemofilusom
influence tip b

Clan 52.
(Hemoprofilaksa protiv bolesti uzrokovane hemofilusom
influence tip b)

(1) Hemoprofilaksa protiv bolesti uzrokovane hemofilusom
influence tip b obavezna je za:

a) sve Clanove porodice osobe koja je oboljela od
meningitisa ili sepse uzrokovane hemofilusom
influence tip b, ako u porodici ima djece nevakcinisane
protiv hemofilus influence tip b, a mlade od pet
godina;

b) nevakcinisanu djecu i osoblje ustanova predskolske
dobi ako se unutar dva mjeseca od inicijalnog slucaja
pojavi novi slu¢aj meningitisa ili sepse uzrokovane
hemofilusom influence tip b.

(2) Hemoprofilaksa protiv bolesti uzrokovane hemofilusom
influence tip b provodi se odgovarajuéim dozama
rifampicina kroz Cetiri dana. Za hemoprofilaksu kod odraslih
osoba moze se koristiti ciprofloksacin u jednokratnoj dozi.

F. Hemoprofilaksa protiv meningokokne bolesti

Clan 53.
(Hemoprofilaksa protiv meningokokne bolesti)

(1) Hemoprofilaksa protiv meningokokne bolesti obavezna je za
osobe iz bliskog kontakta s oboljelim od meningokokne
bolesti.

(2) Indikaciju iz stava (1) ovog ¢lana odreduje epidemiolog.

(3) Hemoprofilaksa se provodi primjenom odgovarajuceg
antimikrobnog preparata (rifampicin, ciprofloksacin ili
cephtriaxon), u odgovarajucoj dozi i trajanju, ovisno o dobi
osobe kojoj se propisuje hemoprofilaksa.

G. Hemoprofilaksa protiv HIV infekcije

Clan 54.
(Hemoprofilaksa protiv HIV infekcije)
(1) Postekspozicijska profilaksa preporucuje se kod perkutanog
izlaganja potencijalno infektivnoj krvi ili tkivnim

tekué¢inama ili eventualno kod izlaganja preko mukozne
membrane (akcidenti u zdravstvenim ustanovama).

(2) Preporucuju se adekvatne kombinacije antiretroviralnih
lijekova, po moguénosti, unutar jednog sata nakon izlaganja,
najkasnije unutar 72 sata, a u trajanju najmanje cetiri
sedmice.

V.PROVEDBA IMUNIZACIJE, IMUNOPROFILAKSE I
HEMOPROFILAKSE

Clan 55.
(Program imunizacije)

(1) Obavezna imunizacija, imunoprofilaksa i hemoprofilaksa
protiv odredenih zaraznih bolesti provodi se po programu
imunizacije koji za svaku godinu donosi federalni ministar
zdravstva, na prijedlog Federalnog zavoda.

(2) U programu imunizacije iz stava (1) ovog ¢lana odreduju se
grupe stanovni§tva i osobe koje podlijezu obaveznoj
imunizaciji.

(3) Zdravstvene ustanove obavljaju obaveznu imunizaciju na
osnovu "Godisnjeg plana imunizacije" (Obrazac broj 3.).

Clan 56.
(Obaveze u provedbi imunizacije)

(1) Zdravstvene ustanove obavezne su odrediti mjesto i vrijeme
obavljanja imunizacije i pojedinacnim pozivima pozvati sve
obaveznike na imunizaciju.

(2) Za maloljetnike poziv se upucuje roditelju ili staratelju uz
naznaku prezimena i imena maloljetnika koji podlijeze
imunizaciji.

(3) Izuzetno, pozivi se nece dostavljati ucenicima osnovnih i
srednjih $kola.

(4) Zdravstvena ustanova-vakcinalni centar obavezna je pisanim
putem obavijestiti $kolu o polaznicima odredenih razreda
koji podlijezu imunizaciji, 0 mjestu i vremenu obavljanja
imunizacije, te odrzati prethodni sastanak s roditeljima djece
koja podlijezu vakcinaciji.

(5) Imunizacija ucenika pojedinih razreda obavlja se, u pravilu,
za vrijeme trajanja nastave u prostorijama zdravstvene
ustanove ili u prikladnim prostorijama skole.

(6) Skole su obavezne na osnovu primljene obavijesti dovesti na
imunizaciju sve ucenike koji podlijezu imunizaciji od
odredenih zaraznih bolesti.

Clan 57.
(Obaveze nadleznog tijela jedinice lokalne samouprave)
Nadlezno tijelo jedinice lokalne samouprave obavezno je
dostaviti zdravstvenoj ustanovi koja obavlja imunizaciju svaka

dva mjeseca popis osoba upisanih u mati¢ne knjige rodenih i

umrlih za sve osobe do navr$ene 18 godine.

Clan 58.
(Uvjeti za Cuvanje i transport vakcina)

(1) Zdravstvena ustanova koja obavlja obaveznu imunizaciju
protiv odredenih zaraznih bolesti, mora imati rashladne
uredaje za Cuvanje i transport vakcina, odgovarajuée mjerne
indikatore temperatura, potrebnu opremu, odgovarajuce
struéno osoblje i propisane sanitarno-tehnicke i druge uvjete
predvidene ovim pravilnikom i drugim propisima.

(2) Proizvodaci, distributeri vakcina i zdravstvene ustanove koje
koriste vakcine obavezne su transportirati vakcine pod
odgovarajué¢im rezimom hladnog lanca.

(3) Proizvodac je duzan prilikom isporuke vakcina priloziti ispis
temperaturnih indikatora koji ¢e omoguéiti nadzor nad
provodenjem hladnog lanca u transportu od proizvodaca do
korisnika.
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VI. EVIDENCIJE I OBAVJESTAVANJE O OBAVLJENOJ
IMUNIZACIJI

Clan 59.
(Obavezna evidencija o imunizaciji)

(1) Zdravstvene ustanove koje obavljaju obaveznu imunizaciju
obavezne su voditi evidenciju o izvrSenoj imunizaciji za
svaku osobu koja podlijeze toj imunizaciji.

(2) Svi podaci o izvrSenoj imunizaciji unose se u osnovnu
dokumentaciju  obaveznika  vakcinacije - "Karton
vakcinacije" (Obrazac broj 4.) koji se nalazi u kartoteci
vakcinalnog centra kojem gravitira osoba koja se vakcinise.
Isti podaci unose se u "Iskaznicu vakcinacije" (Obrazac broj
5.) koja predstavlja licnu dokumentaciju i koju vakcinisana
osoba zadrzava kod sebe, ili u zdravstvenu knjizicu
osiguranika. U iskaznicu vakcinacije ili zdravstvenu knjizicu
potrebno je upisati i datum kada je planirana sljedeca
vakcinacija.

Clan 60.
(Provjera vakcinalnog statusa)
(1) Provjera vakcinalnog statusa obavezno se obavlja:
a)  prilikom upisa u sve vrste predskolskih ustanova;
b) prilikom upisa u sve vrste Skola, od osnovnih do
visokih;
¢) prije izvodenja
indikacijama;
d)  prilikom prijema djece i mladih na bolnicko lijecenje;
e)  prilikom prijema u radni odnos;
f)  prilikom svake posjete lije¢niku (novorodencadi, male
djece, predskolske i Skolske djece i mladih);
g)  prilikom prijema djece u dacke i studentske domove;
h)  prilikom prijema osoba u kolektivne smjestaje.

(2) Provjera se sastoji u pruzanju dokaza o vakcinaciji
odgovornoj osobi, podnosenjem odgovarajuée
dokumentacije o svim prethodnim imunizacijama.

(3) Ukoliko se na osnovu utvrdenog statusa o prethodnim
imunizacijama utvrdi da imunizacija nije kompletna, doktor
medicine je duzan 0 tome obavijestiti
osobu/roditelja/staratelja i u skladu sa Programom obaviti
dodatnu vakcinaciju i/ili revakcinaciju.

(4) Ukoliko osoba/roditel] ili staratelj odbije dodatnu
vakcinaciju/revakcinaciju djeteta, doktor medicine izdaje

imunizacije po epidemioloSkim

potvrdu o nekompletnom vakcinalnom statusu, a
zdravstvena ustanova obavjestava nadleznog
sanitarnog/zdravstvenog inspektora.

Clan 61.

(Plan imunizacije i izvjestaj o provedenim imunizacijama)
(1) Zdravstvena ustanova koja obavlja imunizaciju duzna je
napraviti godi$nji plan imunizacije 1 dostaviti ga

kantonalnom zavodu za javno zdravstvo, a kantonalni zavod
Federalnom zavodu najkasnije do 1. februara za tekucu
godinu.

(2) Zdravstvene ustanove koje obavljaju obaveznu imunizaciju
obavezne su dostaviti mjesecne izvjeStaje o izvrSenim
imunizacijama i potro$nji vakcina kantonalnom zavodu za
javno zdravstvo i to najkasnije do 10. u mjesecu za prethodni
mjesec, a godiSnje izvjeStaje najkasnije do 1. februara za
proteklu kalendarsku godinu.

(3) Kantonalni zavod za javno zdravstvo sastavlja zbirni
mjesecni izvjeStaj o provedenoj vakcinaciji i potrosnji
vakcina na svom podrucju, i dostavlja ga Federalnom
zavodu i to najkasnije do 20. u mjesecu, za prethodni
mjesec, a godi$nji izvjestaj dostavlja najkasnije do 15. marta
za proteklu kalendarsku godinu.

VIL. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 62.
(Obrasci)

Obrazac broj 1. "Prijava nezeljene reakcije nakon
vakcinacije", Obrazac broj 2. "Istraga ozbiljne nezeljene pojave
nakon imunizacije", Obrazac broj 3. "Godis$nji plan imunizacije",
Obrazac broj 4. "Karton vakcinacije", Obrazac broj 5. "Iskaznica
vakcinacije", Obrazac broj 6. "IzvjeStaj o obaveznim
imunizacijama protiv zaraznih bolesti", Obrazac broj 7. "lzvjestaj
o potro$nji vakcina", Obrazac broj 8. "Godisnji izvjeStaj o
provedenim imunizacijama po opcinama", Obrazac broj 9.
"Izvjestaj o provedenim imunizacijama u porodilistu i Izvjestaj o
potros$nji vakcina u porodilistu" i Obrazac broj 10. "Zbirni
izvjestaj o provedenim imunizacijama po porodili§tima kantona i
Zbimi izvjeStaj o potrosnji vakcina po porodilistima kantona"
nalaze se u prilogu ovog pravilnika i ¢ine njegov sastavni dio.

Clan 63.
(Prestanak vazenja propisa)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o nafinu provedbe obavezne imunizacije,
imunoprofilakse i hemoprofilakse protiv zaraznih bolesti te o
osobama koje podlijezu toj obavezi ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 68/16 1 16/17).

Clan 64.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-37-1660-1/19
02. aprila 2019. godine
Sarajevo

Ministar
Doc. dr. Vjekoslav Mandié¢, s. 1.
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Obrazac broj 1. 3
PRIJAVA NEZELJENE REAKCIJE NAKON CIJEPLJENJA

ZAVOD ZA JAVNO ZDRAVSTVO FEDERACIE BIH

drese:
Sarajevo, Marsala Tita 9 tel fax +387 (033 564 631; 033 564 632)
Mostar, Vukovarska 46 (038 382 101, 036 382 116)
1 PODACI O IZVJESTITELJU
Ime | prezime™ Specijalnost Ustanova Adresa” Telffax E-mail Datum prijave
11 PODACI O PACIJENTU
Ime {ime oca) i prezime™ Dob™ Spol™ Visina TeZina Datum rodenja Broj kartona
dan mjes godina
1%
B
111 PODACI O CJEPIVIMA
Broj Maziv cjepiva®™ Proizvodad Serijski broj™ Rok Nacin MJQ.SIO Doza| Primligna doza™
upotrebe primjene primjene
1
2
3
Broj Rastvarad za cjepivo Proizvodad Serijski broj™ Rok Vrijeme rastvaranja MNapomena
upotrebe
1

+0znaditi zviezdicom cjepivo za koje se sumnja da je izazvalo neZeljenu reakciju
"Mavesti koja je doza cjspiva U slijedu ciieplienja: prva, druga, treca

. - Datum i sat nastanka Vremenski interval od cijepljenja do nastanka ne?eljens reakcije Datumn prestanka neZeljene
Datum i sat cijeplienja S > ; . . N
ne?eljene reakcie {minute, sati, dani, tjedni) reakcije
TV OPIS NEZELJENE REARCIJE
|_| ozhilina lokalna reakeija a) >3 dana b} iznad najblizeg zgloba Opis znakova i simptoma:
Dkonvu\zwje a) febrilne b} afebrilne
Dabsces a) sterlni b} baktenjski

DL\mfademt\s a)=15cm  b) supurativni

Dsepsa Dtemperatura =38°C

Dsmdrom toksiénog soka Dencefa\opatua
Danaf\\aksha Dtrombocitopenua
DDrugo (opisati)

V OSTALI VAZNIJ ANAMNESTICKI PODACI
Prethodne reakceije na druge imunolodke pripravke ili ljekove, reakeije preosjetljivosti, epidemioloski podaci i sl.

Oboljenja u trenutku cijepljenja:

V1 ISHOD NEZELJENE REAKCIJE | UZROCNO-POSLJEDICNA POVEZANOST

Ishod nezeljene reakcije Oznadite da li je neZeljena reakcija dovela do Lzrotno-posijsdicna povezanost
nuspajave | cjepiva
|__Jeporavak bez posljedica L_]smrt _]sigumafso vjerovatna
Dopora\:ak s trajnim posliedicama Dhosp\tahzacua ili produZena hospitalizacija DVJerovatna
Dopora\:ak u tijeku Dmvahdnostmesposobnost Dmoguéa
Dsmr‘t Diwotne ugrozenost Dnue vierovatna
[ Inepoznato [ Jkongenitaline malformacije

*OBVEZNI PODACI
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Istraga ozbiljne neZeljene pojave nakon imunizacije Obrazac broj 2.

Osnovni podaci

Kanton

Ustanova i adresa mjesta cijepljenja:

Ime osobe koja prijavijuje: Datum istrage: ____ /__ i

Pozicija: Datum popunjavanjacbrasca; ___ f__ f
Telefon: Mobitel:

e-mail:

Ime pacijenta: spol:OM OZ

{poseban ohrazac U sludaju grupiranja pojava)

Datum rodenja (DD/MM/IGGGGY: _ f_  f Pacijentova puna adresa (ulica i broj telefona):
IU Dob prijavifanju: __ _ godine _ _ myjeseci _ _ _ dani
Naziv
cjepivafrastvaraca o Vrijeme Doza i N
koje je pacijent Datum cijepljenja cijeplienja | (npr. prva, druga) Sehskibrop Rok valjanjosti
primio
Relevantne informacije o pacijentu prije imunizacije
e @ Primjedbe
Kritenji Nalazi (ako je odgovor ,,Da" navedite detalje)
Da li je slidan dogadaj registriran ranije Dal Ne/ Nepoznato
Nezeljeni dogadaj registriran nakon prijasnjeg cijepljenja Da/ Nef/ Nepoznato
Alergije na cjepivo, lijek ili hranu Da/ Nef Nepoznato
Bolest u prethodnih 30 dana / kongenitalni poremecaj Da/ Nef Nepoznato
Hospitalizacija u prethodnih 30 dana, i uzrok Da/ Nef Nepoznato
Da li pacijent istodobno koristi druge lijekove?
(ko .Da", naziv ljeka, indikacije, doze | datumi lijedenjay | D% Ne/ Nepoznato
Druge bolesti {relevantne) ili alergija u obitelji Da/ Nef Nepoznato

Za dojencéad

¢ Porodajje bio [Juterminu [ prije termina

[ poslije termina

[ sa komplikacijama (pojasniti)

Porodajna tezina:

¢ Porodajna procedura je bila [J prirodnim putem [ carskim rezom [ asistirana (forceps, vakum itd.)
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Obrazac za istragu 2/3

Podaci o slucaju ozbiljne nezeljene pojave nakon imunizacije

lzvor informacija (oznasiti sve prmjsnjiva ).

[ Ispitivanje od strane istraZitelja

[ Drugo (navesti)

[ Dokumenti

Znakowi i simptomi u kronoloskom slijedu od vremena cijepljenja:
s  Prilozite kopije svih dostupnih medicinskih dokumenata (ukljuéujuéi otpusna pisma, uputnice, laboratorijske podatke i sl.). UpiSite
jedino informacije koje nisu dostupne u priloZenim dokumentima.

nezeljene pojave nakon imunizacije za odgovarajuc¢i dan

Pojedinosti o datim cjepivima i imunizacijskoj praksi na punktu povezanom sa prijavom ozbiljne

Broj imuniziranih za
svako cjepivo na
cijepnom punktu.
(Priloziti izvjestaj
ukoliko je dostupan)

Naziv
cjepiva

Broj
doza

a) U sluéaju visedoznih bocica, da li je ¢jepivo dato:
[ medu prvim dozama [] medu zadnjim dozama [J nepoznato
b) Dali postoji greska u propisivanju ili u nepridrzavanju preporuka za primjenu cjepiva Da /Ne
c) Maosnovu vase istrage, da li smatrate da dato cjepivo (rastvaraé) nije bilo sterilno D= Il\'l;re(;'cli\jl:r:ril?guée
d) Naosnovu vase istrage, da li smatrate da fizicko stanje cjepiva (npr. boja, zamucenost itd.) nije | Da /Ne/Nemoguée
bilo regularno u trenutku primjene procijeniti
e) Naosnovu vase istrage, da li smatrate da je postcjala greska u rastvaranju/pripremanju cjepiva | Da /Ne/Nemoguée
od strane cjepitelja (npr. pogresno cjepivo, pogresan rastvaraé, neprimjerenc mjesanje itd.)? procijeniti
f) Na osnovu vase istrage, da li smatrate da je postojala greska u éuvanju cjepiva (npr. prekid u Da /Ne/Nemoguce
hladnom lancu tijekom transporta, skladistenja itd.) procijeniti
g) Naosnovu vase istrage, da li smatrate da je cjepivo dato na neadekvatan nagin (npr. pogresna | Da/Ne/Nemoguée
doza, mjesto i put primjene, pogresna veliéine igle i sl.) procijeniti
h} Broj cijepljenih osoba iz iste bogicefampule predmetnog visedoznog cjepiva
i} Broj cijepljenih osoba predmetnim cjepivom istog serijskog broja u istom danu na punktu
i) Broj cijepljenih osoba predmetnim cjepivom istog serijskog broja na drugim punktovima
Precizirati punktove:
k) Dalije sluéaj dio klastera? Da /Ne / Nepoznato
a. Ukoliko jeste, koliko je drugih slugajeva otkriveno u klasteru?
b. Dalisu svi slugajevi u klasteru primili cjepivo iz iste boéice? Da /MNe / Mepoznato

c. Ako nisu, broj boéica koristenih u klasteru (unesite pojedinosti odvojeno)

Ukaliko je odgover ,Da" na neko od prethodnih pitanja, navesti pcjasnjenja odvojeno:
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Obrazac za istragu 3/3

Hladni lanac i transport

Na imunizacijskom punktu:
e Dalije monitorirana temperatura u frizideru Da/Ne

o Ako je odgovor “Da”, dali je bilo odstupanja izvan 2-8° C nakon pohranjivanja cjepiva Da/Ne

o Ako je odgovor “Da’, osigurajte detalje monitoringa odvojeno
¢ Dalije provedena procedura pravilnog skladistenja cjepiva, rastvaraca i Sprica Daf Ne / Nepoznato
¢ Dalisu u frizideru ili zamrzivagu bili drugi predmeti, osim cjepiva i rastvaraca Daf Ne / Nepoznato
¢ Dali su prisutna djelomiéno upotrebljena rastvorena cjepiva u frizideru? Da / Ne / Nepoznato
. ?E’)ﬁiliéljﬁ;)friiideru bilo neupctrebljivog cjepiva (isteklog roka, bez oznaka, zamrznutog, VWM stadij Da / Ne / Nepaznato
° Dva Ii’je u frizideru I?ilo neupotrebljivih rastvaraéa (isteklog roka, neodgovarajuéeg proizvodaca, Da 7 Ne # Nepazhato

osteéenih ampula itd.)
Komentari:
Transport:
Vrsta koristenog prijenosnog sredstva za cjepiva:
Da li su koristeni adekwvatni hladni ulosci: Da / Ne / Nepoznato
Komentari:
Istraga u zajednici

Da li su prijavljene druge sliéne pojave nakon imunizacije, unutar sliénog vremenskog razdoblja i na
istom lokalitetu Da/Me /Nepoznato

Ukoliko jesu, opisite ih:

Ukoliko jesu, koliko je ovakvih pojava registrirano:

Medu registriranim sluéajevima, koliko je bilo;

+ Cijeplieno:

* Nije cijepljeno:

e MNepoznato:

Drugi komentan:

Ostala zapaZanja | komentari
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Kanton

Zdravstvena ustanova

GODISNJI PLAN IMUNIZACIJE

za 20 godinu

Obrazac broj 3.

Broj planirane djece i i _
e kalardar Broj planirane djece
Cispivo a ———— drugih dobnih Ukupno
(ciljna skupina) skupina
BCG
5 HepB ( 3 doze)
w
E DTPa-IPV -Hib ( 3 doze)
w
2 |DTPa-PV (3 doze)
MRP 1
S [pTPaPV Hib 1 doci.
<
2 |MRP 2
g
a
w DTaP-I1PV Il docj.
o
9 |dT adultis
Datum;

Odgovorna osoba
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TUBERKULOZA

Obrazac broj 4. (st.2.}

Broj

i Vrsta cjepiva

Datum
cjeplienja

Podaci o cjepivu

Koli¢ina u
ml.

Mjesto i nagin

aplikacije Serijski broj

Rok
upotrebe

Nije
cijepljeno
zbog

Cijepl.

HEPATITIS B

| doza

Il doza

Il doza

DIPHTERIJA, TETANUS, PERTUSIS

| doza

Il doza

Il doza

Docjeplj. 1

Docjeplj. 2

POLIOMYELITIS

| doza

Il doza

Il doza

Docjepi. 1

Docjeplj. 2

HAEMOPHILUS INFLUEZAE TIP B

| doza

Il doza

|III doza

|Docjep|j.

MORBILLI, RUBEOLA, PAROTITIS

Cijeplj.

Docjepl.

DIPHTERIJA, TETANUS

| doza

OSTALA CJEPIVA
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TUBERKU

LOZA

Obrazac broj 5.(st.2)

Broj doza

Vrsta cjepiva

Datum

HEPATITIS

| doza

Il doza

Il doza

DIPHTERIJ

A, TETANUS, PERTUSIS

| doza

Il doza

Il doza

Docjeplj. 1

Docjepl;. 2

POLIOMYE

LITIS

| doza

Il doza

Il doza

Docjepl;. 1

Docjeplji. 2
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Obrazac broj 5. (str.2))
HAEMOPHILUS INFLUEZAE TIP B

Broj doza

Vrsta cjepiva

Datum

| doza

Il doza

Il doza

IV doza

MORBILLI,

RUBEOLA, PAROTITIS

Cijepl.

Docjepl;.

DIPHTERIJ

A, TETANUS

| doza

OSTALA CJEPIVA

| doza
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Kanton

Zdravstvena ustanaova

Obrazac broj 6.

1ZvJESCE O OBVEZNIM IMUNIZACIJAMA PROTIV ZARAZNIH BOLESTI

zZa

mjesec 20___godine

Vrsta cjepiva

Ciljna skupina /kohorta/ djece prema
kalendaru imunizacije

f)jeca drugih dobnih skupina
necjepljeni prema kalendaru

imunizacije/

Broj
planiranih

cijepljenih

Broj %

Broj
planiranih

Broj
cijepljenih

%

1

2 3

4

3

4]

CIJEPLJENJE

BCG

HepB 1

HepB 2

HepB 3

DTaP-IPV-Hib 1

DTaP-IPV-Hib 2

DTaP-IPV-Hib 3

DTaP-IPV 1

DTaP-IPV 2

DTaP-IPV 3

MRP 1

DOCJEPLJIVANJE

DTaP-IPV-Hib | docj.

DTaP-IPV Il docj.

MRP 2

dT (adultis)

Datum:

Odgovorna osoba
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Obrazac broj 8.

GODINI

GODISNJE IZVJESE O PROVEDENIM IMUNIZACIJAMA PO OPCINAMA U

ZA KANTON:

Druge dobne

skupine

yejojsod

yiuafidafoug

yiuedjue|dug

Ciljna dobna

skupina

Yejoisod

yiuafjdafoug

yiuediue|dug

Druge dobne

skupine

yejojsod

yiuafjdaloug

Yiuedjue|dug

Ciljna dobna

skupina

yejoisod

yiuafjcafoug

yiuedjue|dug

Druge dobne

skupine

yejojsod

yiuafijdafug

yiuedjue|dug

Ciljna dobna

skupina

yejoisod

yiuafjdaloug

yiuedjue|dug

Druge debne

skupine

yej03sod

yiuefjdefoug

yiuedjue|dug

Ciljna debna

skupina

yejoisod

yiuafjdaloug

yiuediue|dug

Druge debne

skupine

yejoisod

yiuefidefaug

yiuediuedug

Ciljna dobna

skupina

Hejoisod

yiuafijdafoug

yiuediue|dug

Broj cijepljenih po

opéinama

Vrsta cjepiva

o

[=]

.U.

=] ™| ™ =l 8

-] ] =] 2] &] 2 2l o

o of a] | I I =] o = Il =
ol o o 2| 2| 2] 2| &| 2 zl & =
sl 5l 5| 7 7| T T T T -| T 3
ol & 8 Bl & & o 5| & 5] of 5| &l 2| F
ol o] o 2] 2|l ] | =l | ] ] | | E]
m|l T| | | o] o]l o] o] 6] o] = o]l 6] F| ©
arNar1dario ArNYAIrdarooga

Odgovorna osoba :

Mjesto, datum:
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